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Sehr geehrte Kunde,

wir freuen uns, daf Sie sich
fur einen EUDORAWasch-
automaten entschieden
haben.

Sie haben damit ein Pro-
dukt Osterreichischer
Spitzentechnologie erwor-
ben, gefertigt mit modern-
sten Methoden und nach
hochsten Qualitats-
normen.

Auch Sie werden viele
Jahre, wie Hunderttau-
sende von EUDORA Besit-
zern, Energie, Wasser und
Waschmittel sparen und
somit einen positiven Bei-
trag zur Erhaltung unserer
Umwelt leisten. Dies des-
halb, weil EUDORA Pro-
dukte durch die einzig-
artige EUDORATechnologie
mit geringstem Aufwand
an Strom, Waschmittel und
Wasser groftmaogliche
Sauberkeit und zugleich
schonendste Behandlung
Ihrer Textilien gewahr-
leisten.

In allen EUDORAWasch-
maschinen steckt das
Know-how und unsere
3bjahrige Erfahrung als
Erzeuger von Waschauto-
maten.

Sollte an diesem Qualitats-
produkt wider Erwarten im
Laufe der Zeit eine Stérung
auftreten, steht lhnen
unser kulanter Werkskun-
dendienst mit Rat und Tat
zur Verflgung.

Bei der Waschepflege mit
EUDORA wlnschen lhnen
viele problemlose Jahre

EUDORAWERKE WELS
K. &J. STEININGER




Waschmittel-
einspulkammer

Programmwahler

Hauptschalter

TurverschluB

Laugenpumpen-
Verschluf3

Falltr

AnschluBkabel

Typenschild

Transportsicherung

ZufluBventil

Uberlauf

Schlauchaufhénger

AbfluBschlauch

Aufstellungs-
und
AnschluB}-
anleitung.

Transportsicherung
unbedingt vor
Inbetriebnahme
entfernen!

(Sicherungsleine an der
Ruckwand links unten

durchtrennen und heraus-

ziehen.)

Ein Tip!

Der Aufstellungsplatz muB
waagrecht sein. Sollte der
Boden stark uneben sein,
kann im Lieferwerk eine Bo-
denschiene bestellt werden.
Nicht auf schwingende
Holzbdden stellen!

Die Maschine ist auf Rollen
fahrbar und schwingt daher
wahrend des Schleuderns
seitlich aus.

Es ist daher links und
rechts ein Mindestabstand
von 5 cm zu anderen
Gegenstanden einzuhalten.
Die Maschine muB auf den
Laufrollen unbedingt frei
beweglich sein,

andernfalls Gbernehmen wir
fur daraus entstehende
Schaden keine Haftung.

Schreiben Sie die Geratenummer lhrer Maschine ab und
tragen Sie diese auf Seite 17 ein. Sie ersparen sich im
Storungsfall das Suchen der Gerdtenummer.




E-Anschlufd:

1. Drehstrom: 3 x 380 V
+ Nulleiter + Schutzlei-

ter
AnschluBwert 3,2 kW

Der AnschluB darf nur an ei-
ne mit 10 A abgesicherte
Schutzkontaktsteckdose
erfolgen.

Bei 380V Doppelbiigel entfernen

Uil EN
220V 16A 3x1,5

+-

Bei 3x380V 10A 5x1

i

2. Wechselstrom: 220V
+ Schutzleiter
AnschluBwert 3,2 kW
Absicherung nur mit
16 A

Wasser-
Anschlufd:

Das Geratdarf nurin einem
frostsicheren Raum aufge-
stellt werden. Der Automat
ist ausschlieBlich fur den
Kaltwasseranschluf
bestimmt.

Fir den Anschluf ist der
mitgelieferte Hochdruck-
schlauch (samt Hollander
3/4") zu verwenden. Ist die-
ser Schlauch zu kurz, so ist
ein impulsgeprifter Hoch-
druckschlauch mit geeig-
netem Hollander zu ver-
wenden.

Ist kein eigener Wasseran-
schluB fur die Waschma-
schine vorhanden, so kann
mit einer ,Nito“-Kupplung
an einem vorhandenen
Kaltwasseranschluff an
Waschbecken, Badewanne
etc. das Gerat jederzeit
angesteckt werden (im
Handel erhaltlich).

Am Durchlauferhitzer ist
ein Anschluf nicht még-
lich, da dieser platzen
kdnnte.

Der Waschautomat ist flir
einenWasserleitungsdruck
von 1—10 bar eingerichtet.

Wasser-
schaden
vermeiden:

1. Schlauchanschlisse
auf Dichtheit prifen.

2. Das Gerat ist wahrend
des Betriebes hinrei-
chend zu beaufsichti-
gen.

3. Nach Beendigung des
gesamten Waschvor-
ganges ist der Wasser-
zufluB zuverlassig abzu-
sperren oder der Was-
serzufluBschlauch von
der Maschine zu tren-
nen.

4. ZufluBschlauch einmal
jahrlich kontrollieren.

Fur alle entstehendenWas-
serschaden ist der Besitzer
haftbar.

Wasser- und
E-Anschlufi:

Schutzkontaktsteckdose

220V, 16A
od. 380V, 10A

w» mMax.100cm

min. 80cm

Wasser-
Abfluf3:

Um einen einwandfreien
WasserabfluB zu gewahrlei-
sten, muB der Abflu-
schlauch knickfrei verlegt
werden. Der Abflu3-
schlauch mufl mindestens
60, hochstens jedoch 100
cm uber dem Niveau, auf
dem die Maschine steht,
eingehangt werden. Der
Krimmer des Abfluf-
schlauches dient zum Ein-
hangen in Badewannen,
Waschbecken etc.

Eine dichte Verbindung zwi-
schen Abflugschlauch und
einem nicht belufteten
Abflufrohr oder -schlauch
ist nicht gestattet, da eine
solche Anordnung ein
Absaugen der Waschlauge
ermoglicht. Der Anschlufl
an einen bellfteten Abfluf
ist moglich.

Reicht zur vorhandenen
AbfluBméglichkeit die
Schlauchlange nicht aus,
ist ein Schlauch oder Rohr-
stick mit groerem Durch-
messer so zu verlegen, dafl
der Krimmer des Abfluf-
schlauches am héchsten
Punkt liegt.




Wasche
vorbereiten:

Sortieren der Wasche

1. Nach Pflegekenn-
zeichen

2. Nach d. Verschmutzung

3. Nach der Farbe

Neue Wasche das erste

Mal getrennt waschen, da

diese oft einen Uberschuf

an Farbe enthalt.

Vorbehandlung:

Taschen entleeren: In der
Wasche verbliebene
Metallstucke (Haar-, Buro-
klammern, Sicherheitsna-
deln, Schrauben etc.) kon-
nen Wasche und Maschine
beschadigen.
Reifverschlisse, Haken
usw. schlielen. Bei Gardi-
nen Réllchen entfernen
oder in einen Beutel bin-
den.

Nur Wolle mit ,Super-
wash“-Ausrustung in der
Maschine im Feinwasch-
programm waschen.

Raise Schorwelie
Pure Bew Wool
Pure Larae Viorge

waschmaschinenfest
durch Superwash

Pflegekenn-
zeichen:

Was bedeuten die
Symbole?

Waschen

{s57 Kochwasche
Wasche aus Baum-
wolle, Leinen, Modal,
Viskose, weif’ oder ko-
checht gefarbt.

\ez] Bunt- oder Heiwasche
Nicht kochechte Bunt-
wasche, Pflegeleicht-
wasche aus Baumwolle
oder Baumwolle/Mo-
dal, Polyester/Baum-
wolle oder
Polyester/Modal.

\GzFeinwéasche

GagFeinwasche aus Wolle,
Seide, Modal, Viskose,
Wasche aus syntheti-
schen Fasern (Poly-
acryl, Polyester und
Polyamid). Hand-
wasche oder Feinpro-
gramm.

\&5/Handwasche
Derart ausgezeichnete
Artikel dlrfen nur einer
Handwasche bis 37°C
unterzogen werden.

Kz_osﬁ waschen
Die so gekennzeichne-
ten Artikel diirfen nicht
gewaschen werden.
Allenfalls sind solche
Artikel chemisch zu rei-
nigen.

Bleichen

A\ Dieses Symbol zeigt
an, daB eine Chlorblei-
che moglich ist.

NR Nicht chloren und auch
keine chlorhaltigen
Fleckputzmittel ver-
wenden. Dem Fach-
mann uUbergeben.

Trocknen

E Normale Trocknung

~< ohne Einschrankung
im Haushaltswasche-
trockner moglich.

E Schonende Trocknung
=< bei niedriger Tempera-
tur.

Nicht im Haushalts-
waschetrockner trock-
nen.

Chemisch reinigen

(® Nichtwaschen, in die
® Chemisch-Reinigung
® geben.

IO &

Biigeln

Z2 Heif bugeln (max.
200° C) = Stufe Baum-
wolle/Leinen. Bugel-
feucht behandeln.
Glanz- oder druckemp-
findliche Sticke mit
Zwischentuch oder auf
der Ruckseite bugeln.

A MaBig heiff bugeln
(max. 150° C) = Stufe
Wolle, Seide, Poly-
ester, Modal, Viskose.
Unter méaRig feuchtem
Zwischentuch bugeln
oder Dampfblgeleisen
verwenden. Starkes
Pressen vermeiden,
nicht verziehen.

A Nicht heifd blgeln
(max. 110° C) = Stufe
Polyacryl, Polyamid,
Acetat. Glanz- oder
druckempfindliche Arti-
kel notfalls mit trocke-
nem Zwischentuch
oder auf der Rlckseite
blugeln; nicht verzie-
hen, nicht dampf-
bigeln.

m Nicht blageln, da nicht
mehr zu korrigierende
Veranderungen des
Waschestlckes zu
erwarten sind.

Flecken:

1. Flecken méglichst ent-
fernen, solange sie
frisch sind.

2. Nicht alle Flecken kon-
nen durch Waschen ent-
fernt werden.

Kaffee-, Tee-, Obst-, Rot-

wein- und Stockflecken:

Sind meist durch mehr-

maliges Waschen mit

einem bleichmittelhalti-
gem Waschmittel entfern-
bar.

Kugel- und Filzschrei-

ber: Alkohol, Entfarber

Klebstoffe, Hayze:

Azeton, Fleckbenzin

Blut:

Einweichen in kaltem Was-

ser. Bei max. 60° C mit

einem enzymhaltigen

Waschmittel waschen.

Fullmengen:

Nutzen Sie die zuldssigen
Flllmengen aus, um am
wirtschaftlichsten zu
waschen.

Koch- und Buntwische:
Kleine, leicht ver-
schmutzte Waschestlicke
bis 5,5 kg Trockenwasche.
Normal verschmutzt

bis 5 kg Trockenwésche.
Kunstfaser und blgelfreie
Wasche 2 kg bis 2,5 kg
Trockenwasche.

Gardinen und Stores

bis 1,5 kg Trockenwasche.

Durchschnittsgewichte
lufttrockener Wasche-
stlcke:
Ein Bettbezug komplett:
1200 bis 1600 g
Tischdecke:
300 bis 500 ¢g
Herrenhemd:
200 bis 250¢g
Taschentuch:
20bis 30g
Frottierhandtuch:
150 bis 250¢g

Ein gefiliter 10--Eimer
enthalt ca. 1 kg Trocken-
wasche.
Waschmitteldosierung im
Becher (Tabelle Dosieran-
leitung).




Waschen

Temperatur-
wahler

DerTemperaturwahler gibt
Ihnen die Moglichkeit, von
20—95°C jede gewlinschte
Temperatur einzustellen.
Bitte beachten Sie die Pfle-
gekennzeichen.

Unsere Angaben Uber die
Temperatureinstellung
sind nur unverbindliche
Richtlinien.

Stellen Sie denTemperatur-
wahler bei heiBer
Maschine nicht zurtck,
sondern andern Sie die
Einstellung erst vor dem
nachsten Waschgang.

Programm-
wahler

Achtung: Knopf dricken,
bevor Sie drehen!

Stellen Sie den Programm-
wahler auf das von lhnen
gewulnschte Programm.
Unsere Angaben am Pro-
grammschild sind Richtli-
nien, die Sie beliebig nach
Bedarf abandern konnen.

Haupt-
schalter

Der Hauptschalter gibt
Ihnen die Méglichkeit, zwi-
schen

s Normalwasche und

vy Vor-und Hauptwasche
7 zu wahlen.

Fur die Vor- und Haupt-
wasche ist es erforderlich,
den Programmwahler auf
1 zu stellen, da im Bereich
1-2 die Vorwasche
ablauft.

Normal verschmutzte
Haushaltswaschg sollte
immer ohne Vorwasche
gewaschen werden. Sie
sparen bei gleichem
Wascherfolg Wasser,
Waschmittel und Energie.

Sie haben weiters die Mog-
lichkeit, den Schleuder-
gang abzustellen.
Stellen Sie nach jedem
Waschgang den Haupt-
schalter auf O.
Vor- und Haupt-
wasche mit
Schleudern

G
o
Yo
6, Normalwasche
|4 mit Schleudern

Normalwasche
ohne Schleudern

=

Buntwésche

Schwemmen

Kochwaésche stark verschmutzt
Kochwésche leicht verschmutzt

Buntwésche leicht verschmutzt
Buntwasche farbempfindlich
Berufskleidung Baumwolle
Berufskleidung Kunstfaser

Baumwolle bugelfrei stark verschmutzt
Baumwolle bugelfrei leicht verschmutzt
Synthetics weiB

Feinwasche, Synthetics bunt

Seide, Diolen, Trevira etc.

Gardinen, Stores etc.

Stérken, weichmachen, schleudem

95°

OB W0 NN = TS S -

B

E\W«
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Programm-
ablauf
Waschen:

Nach Einschalten des
Hauptschalters dreht sich
der Programmknopf lang-
sam im Uhrzeigersinn. Im
Bereich 1-2 lauft, wenn
vorgewahlt, die Vorwasche
ab.

Bei Stellung 2 erfolgt (nur
bei Vor- und Hauptwasche)
das Abpumpen der Wasch-
lauge. AnschlieBend der
Wasserzulauf fir den
Hauptwaschgang. Dabei
wird das Hauptwaschmittel
eingespult.

Von Stellung 2 bis Beginn
Schwemmen lauft der
Hauptwaschgang ab,
wobei in Stellung Thermo-
stop fallweise die Trommel
dinige Male stehen bleibt.

Anschliefend erfolgt die
Laugenabkihlung und 5
Spulgange. Im letzten
Spulgang wird der Weich-
spuler eingespult.

Normal verschmutzte
Haushaltswasche sollte
immer ohne Vorwasche
gewaschen werden. Sie
sparen bei gleichem
Wascherfolg Wasser,
Waschmittel und Energie.

Als letzter Arbeitsgang
erfolgt das Zentrifugieren.
Eine Schleuderautomatik
schaltet bei unglinstiger
Waschelage vom Schleu-
dergang in denWaschgang
zurlck. DieserVorgang wie-
derholt sich, bis die
Wasche gleichmagig ver-
teilt ist.

Bei nicht Schleudern @
wird die Drehzahl kurz
erhoht und der Programm-
wahler bleibt bei @
stehen.

Nach Beendigung des Pro-
grammablaufes ist aus
Sicherheitsgriinden die
Fullttr ca. 2 Minuten
blockiert.

Programm-
beispiele:

Kochwasche normal
verschmutzt:

Kochwasche stark
verschmutzt:

.-

Temperatur- Programm-  Haupt- Temperatur- Programm- Haupt-
wahler wahler schalter wahler wahler schalter
0 G & . ©

95°C 1 & Buntwiische leicht 60° C 2 w

max. Flllmenge: 5 kg
Waschmittel zwischen die

Wasche
G

95°C 1 7
max. Fullmenge: 4,5 kg =
Vorwaschmittel zwischen
die Wasche
Hauptwaschmittel in die
Waschmitteleinspllkammer
Bei Stellung 2 erfolgt das
Abpumpen und anschlie-
Bend die Hauptwasche.

Kochwasche leicht
verschmutzt:

95° C 2 =
max. Fullmenge: 5,5 kg
Waschmittel zwischen die
Wasche

Buntwasche normal
verschmutzt:

60°C 1 -
max. Fullmenge: 5 kg
Waschmittel zwischen die
Wasche
Berufskleidung synthetisch

verschmutzt: max. Flllmenge: 5,5 kg
Waschmittel zwischen
2 die Wasche
Buntwasche farb- 40°C 1 @
empfindlich normal max. Flllmenge: 5 kg
verschmutzt: Waschmittel zwischen die
Wasche
(S}
Buntwésche farb- 40°C 1 m
empfindlich stark max. Flllmenge: 4,5 kg
verschmutzt: Vorwaschmittel zwischen
die Wasche
Hauptwaschmittel in die
Waschmitteleinsputlkammer
Buntwasche farb- 40°C 2 @
empfindlich leicht max. Fullmenge: 5,5 kg
verschmutzt: Waschmittel zwischen die
] Wasche

Feinwdsche Synthetics
bunt stark verschmutzt:

30°C 2 ")
max. Fullmenge: 2 kg
Waschmittel zwischen die
Wasche

Buntwasche stark
verschmutzt:

Synthetics weil3
<]

60°C 1 F
max. Fillmenge: 4,5 kg
Vorwaschmittel zwischen
die Wasche
Hauptwaschmittel in die
Waschmittel-
einspllkammer.

Feinwéadsche Synthetics
bunt
normal verschmutzt:

30°C 2
max. Flllmenge: 2,5 kg
Waschmittel zwischen die
Wasche

L

Gardinen leicht
verschmutzt:

(und Wolle mit
Superwash-Ausriistung)

20—30°C 3

max. Fillmenge: 2 kg
Waschmittel zwischen die
Wasche

&

Gardinen stark
verschmutzt:

20—40°C 2
max. Fullmenge: 1,5 kg
Waschmittel zwischen die
Wasche

ﬁ
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Waschmittel-
dosierung
in Becher

1 Becher = 70 Gramm

Die auf Waschmittelpake-
ten angegebenen Dosier-
mengen sind um 30% zu
reduzieren!

Achtung: Zuviel
Waschmittel verursacht

Bei hartem Wasser (tiber
10° dH) kénnen Sie einen

starke Schaumbildung und Wasserentharter (z. B. Cal-

fuhrt zum Uberschaumen
der Maschine.

gon) verwenden. Sie beno-
tigen dann nur die
Waschmittelmenge des
Weichwasserbereiches von
0—10° dH.

kg leicht normal stark bei
Wasche verschmutzt verschmutzt verschmutzt Wasser-
harte
| BECEECEE ARCER-E  AEciR
ein- Vor- Haupt- |ein- Vor- Haupt- |ein- Vor- Haupt-
malig wasche | wésche | malig wasche |wasche | malig wésche |wésche
45—55| 11/4 3/4 1 13/4 1 11/4 2 1 13/4 0—1,8 Millimol
3—4 1 1/2 1 11/4 3/4 1 1512 3/4 11/4 0—10° dH
2—38 3/4 1/4 3/4 1 1/2 3/4 11/4 1/2 1
45—55( 21/2 1 13/4 23/4 11/4 2 3 11/4 21/2 1,8—3,6 Millimol
3—4 13/4 3/4 11/4 2 1 11/2 | 21/4 1 18/4 10—20° dH
2—3 11/4 1/2 1 11/2 3/4 1 13/4 3/4 11/4
4,5—55 3 1 23/4 3:1/2 11/4 23/4 | 33/4 11/4 3 3,6—5,4 Millimol
3—4 21/4 3/4 2 21/2 1 2 23/4 1 21/4 20—30° dH
2—3 11/2 1/2 11/2 13/4 3/4 15172 2 3/4 13/4
45—55| 33/4 18/4 | 831/2 4 2 3 41/2 2 31/4 tiber 5,4 Millimol
3—4 23/4 11/4 | 21/2 3 11/2 21/4 31/4 11/2 | 21/2 30° dH
2—-3 13/4 3/4 11/2 2 i 11/2 21/4 1 13/4

Waschmittel-
beigabe:

Bild 1: Vorwaschmittel
zwischen die Wasche.
Achtung: Ohne Vorwasche
das Waschmittel immer
zwischen die Wasche flil-
len.

Bild 2: Hauptwaschmittel
in die Einspllkammer.

Bild 3: Weichsptilmittel in
die Weichspulkammer.
Kammer nie vollftllen.
Dosieranleitung des Her-
stellers beachten. In der
Kammer bleibt immer
etwas Wasser zuruck.

Sto

rungen:

Reinigung der
Laugen-
pumpe:

1 Entleeren der
Maschine:
AbfluBschlauch auf
niedrigstes Boden-
niveau bringen und aus-
tretendes Wasser auf-
fangen.

2. Offnen der Laugen-
pumpe:

Griffstlck drucken
(Foto 1), um 90 Grad
nach links drehen

(Foto 2) und Laugen-
pumpeneinsatz heraus-
ziehen (Foto 3).

3. Laugenpumpepeinsatz
reinigen und prafen, ob
sich der Pumpenfligel
leicht drehen |aft.
Sollte der Pumpenfli-
gel blockiert sein,
etwaige Fremdkorper
(Zahnstocher, Blro-
klammern etc.) entfer-
nen.

4. Verschliefen:
Laugenpumpeneinsatz
in die Bajonettfuhrung
drticken und um 90
Grad bis zum Anschlag
in Raste 2 nach rechts
drehen.

Achtung: Unbedingt bis
Raste 2 drehen. In Raste 1
lauft Wasser aus!

Reinigung
des Zuflufd-
siebes:

Wasser absperren
ZufluBschlauch ab-
nehmen

Sieb herausziehen
Reinigen

Sieb einsetzen, ZufluB-
schlauch montieren.
Achtung:

Sollte das Zuflufsieb hau-
fig verlegt sein, istes
ratsam, einen zusatzlichen
Filter vorzuschalten (im
Handel erhaltlich).

LD B




Storungen:

Trommel steht:

Kein Wasser:

Schleudert nicht:

Waschpulver wird nicht
oder schlecht
o&_snomu_..._ﬁ

Weichspiilkammer mit
Wasser gefiillt:

Wasserspuren am
Boden:

Mogliche
Ursachen:

Kein Strom in der
Steckdose
Netzstecker nicht
angesteckt

Fulltar nicht ge-
schlossen
Wasserzulaufhahn
nicht geoéffnet
Wasserzulaufsieb
verlegt

. Hauptschalter-
stellung

2. Wasche verteilt sich

nicht

My: B 9 B

=

3. Maschine mit Wasser
gefullt

1. Hauptschalter-
stellung

2. Kein Wasser

1. Saugheber verlegt

1. Schaumaustritt aus
dem Uberlauf
2. Schlauchverbindung

Behebung:

. Sicherung
tauschen
Netzstecker
anstecken
Fulltir fest ver-
schliefen

. Wasserzulaufhahn
offnen

. Wasserzulaufsieb
reinigen

: Im:n%o:m:ﬁ
auf ©=1od. W stellen

. Wasche entnehmen,
auflockern und
Maschine neu flllen

3. Laugenpumpe und Ab-

fluB reinigen

1. Hauptschalter
G

N RN R W N R

=]
auf = stellen

2. Siehe Stoérung kein
Wasser

1. VerschluBkappe am
Saugheber entfernen
und beide Rohre
reinigen

1. Waschmitteldosierung
vermindern

2. Zufluschlauch uber-
prufen

Sollte keine dieser Maf-
nahmen Erfolg zeigen, for-
dern Sie bitte unseren
Werkskundendienst unter
Angabe von:
Maschinentype,
Geratenummer (am Typen-
schild an der Riickwand
ersichtlich) und Art der
Storung an.

Typenschild

EUDORA | Type EU 540
|V 380x3N_— S0Hz |- ==
[V _220xIN_~ 50 Hz |

Geratenummer

Made in Austria

(Das Typenschild befindet sich auf der Riickwand des Gerétes)

RV ACHTUNG:

Dieses Gerat dient ausschlieBlich zur Reinigung von Wasche- und Bekleidungsstiicken

und sollte vor unsachgemaBen bestimmungs- und zweckwidrigen Zugriffen
(z. B. Kinder) wahrend des Betriebes geschlitzt werden.
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